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1.  OMUCAHUE

MpeaHasHaueH ANA AMCTaHLMOHHOIO ynpasneHus asTomatukoin ALUTECH wunu
aBTOMATUKOM, K KOTOPOI NOAKNIOUEH BHelWHMIA pagyonpuemHnk ALUTECH. Mynst
AT-4N COBMECTUM C aBTOMATUKOM M BHELIHWM NPUEMHUKOM C HOBOIA CUCTEMON
papvoynpasnerna ALUTECH.

2. OCOBEHHOCTU

® VicnonHenwe B Buae 6penoka;
® [MHaMKYeCKuiA KOp;
® KO/MYECTBO YNPaBIAEMbIX YCTPOUCTB — O YEThIPEX.

3. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Pabouan yactota

0 MIy£0,15 My

MOoWHOCTb n3ny4eHus (He Gonee) 10 mBT
JlanbHOCTb AEMCTBIA B OTKPBITOM NPOCTPaHCTBE (He MeHee). 50m
Motpebnerue npu nepegave (He bonee). 10 MA
INEMEHT MUTAHU nuTuesan Gatapeiika Tuna CR2032 (3 B/220 mAu)

Pecypc anemeHTa nuTaHuA 4000 nepepay

CTeneHb 3auuThl Kopryca 1PS4
Temneparypa oKpyxaouieli cpefbl ~10°C...+60°C
Bec 34r

[abapuTHble pa3mepbl 0 MMX38 MMX 13 MM

A Nutnesas 6arapeiika 3 B (tun CR2032) gonmkHa 3aMeHATLCA Kaxable ABa

roaa AnsA Toro, 4To6b1 p

(nynbra o AOMKHa BbiGpa-

CbIBaTbCA B CNeyManbHble KOHTelHepb! AnA c6opa.

Mpu nony n cocto-

AHUE N3AENNA BHYTPY YNaKOBKM.

Hy iiTe nynstT i BNaru, CUbHBIM MEXaHUYECKIM BO3-
7] He n y: 6 i BbICOTbI. CJ Tem, 4To6bl

NyNbT He NONan K ATAM WA INLAMU C OFPAHNYEHHBIMU GU3NYECKUMN,

nan

4.  DKCNNYATALMA

MporpamMmrpoBaHme NysbTa OCYLECTBNANTE COMMACHO PYKOBOACTB MO 3KCMyaTa-
LW Ha aBTOMATUKY WK BHewWHWiA paaronpyemink ALUTECH. Ynpasnenue ¢ no-
MOLLBIO MyNbTa OCYLECTBNACTCA KDATKOBPEMEHHBIM HAXATIEM COOTBETCTBYIOWEN
KHOMKM Ny/IbTa — NPy 3TOM VHANKATOP NynbTa 3aropaetca. Mynst He Tpebyet
CMELMANBHOTO TEXHUUECKOTO OBCIYXNBAHUA.

B criyuae ecniv NpIBOJ He YNPaBNAETCA OT Ny/lsTa PAAVIOYNPABNEHIA WU PACCTOA-
Hie cpaGaTbiBaHuts NybTa Mano (MHAVKATOP Ha NybTe «He 3aropaeTca» Uk «3aro-
paeTca» TYCKNo) HeoBXOAMMO 3ameHNTb 6aTapeliky. Ecnv nocne 3ameHbl baTapeiiki
nyneT He paboTaeT, Heobx0AMMO 0BPATUTCA B CEPBUCHYIO CNYXOy.

[ns 3amenbl Gatapeiiki OTKPYTUTE 3 BUHTA Ha 3aAHeN Kpbilke. baTapeiika fomKkHa
6biTb YCTaHOB/IEHa NONOXMTENbHbIM NOMIOCOM (+) K KPbiLLIKe.,

5.  XPAHEHME, TPAHCMOPTUPOBKA, YTUIN3AUMNA

XpaHeHve 13[ennA OMKHO OCYLIECTBAATHCA B YNAKOBAHHOM BIAIE B 3aKPbITbIX
Cyxux MomeleHuax, npu Temnepatype Bosayxa 0...+25°C u oTHoCHTenbHON
BN@KHOCTM BO3MyXa He Bonee 80%, Npu OTCYTCTBIM B BO3AYXE KUCOTHBIX, LLie-
NOYHBIX W [PYTWX arpeccUBHbIX MpriMecei. Henb3a fomyckaTb BO3AENCTBUA
aTMOCHEPHBIX OCAJKOB, MPAMBIX CONHEUHbIX Nlydeil. CPOK XpaHeH!a — 2 rofa
C [1aThl U3rOTOBNIEHNA. TPAHCTIOPTVPOBKA MOXET OCYILIECTBAATLCA BCeMY BUA-
MY KPBITOTO Ha3eMHOTO TPAHCTIOPTa C UCKMIOUEHIE YAaPOB 1 MepemeLeniii
BHYTPM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa

YTWIM3aUMA BLINOSHAGTCA B COOTBETCTBM C HOPMATMBHbIMM
11 PABOBBIMM aKTaMV O NepepatoTKe 1 YTN3aLMM, AeCTayio-
Wjvie B CTpaHe NOTPeGUTENs. V3nenuie He COREPXUT APAroLeHHbIX
METa/IfIoB ¥ BeL|eCTs, NPEACTABNAOUMX OMaCHOCTb ATA KM3HM,
I ;0055 n10/1eii v OKpysKaioLLeil cpefbl, COOK CryxGbl — 5 et

6. TAPAHTUMHDIE OBA3ATEJIbCTBA

[apaHTHpyeTca paboToCcnocobHOCTL U3fenva Npu CoboAeHN NPaBKn ero xpa-
HEHWA, TPaHCNOPTUPOBAHKA, KCNNyaTauun. [apaHTUAHLIA CPOK KCNyaTaumn
cocTasnaet 3 ropa. B teyeHune rapaHTUitHOro CpoKa HeMCnNpasHOCTH, BO3HWKLINE
no BUHe VI3rotoBNTeNs, YCTPaHAIOTCA CEPBUCHOI Cnyx60i, ocyllecTenalowen
rapaHTuiiHoe 06CnyXrBaHue.

MpumeyaHme: 3avieHeHHbie MO rapaHT JeTanu CTaHOBATCA COBCTBEHHOCTbIO
CEPBMCHON CNy>Bbi, OCYLIECTBAABILIEN PEMOHT N3AeNMA.

TapaHTViA Ha M3enve He PacTPOCTPaHAETCA B Cllyuanx:

HapyWWeHWA NPaBI/ 3KCNNYyaTaLMN 1 XPaHEHUA N3AeNHs;
nepefeNKki N3AENNA NMUAMM, HE YNIONHOMOYEHHbIMM 1A BBINONHEHNA
371X paboT, NoBPeXAEHIUA NOTPEGUTENeM N TPETHIMI TMUAMM
KOHCTPYKUMN N38eNNns;

NOBPEXAEHI M3[ENA, BbI3BaHHDIX MOMAZIaHNEM BHYTPb BO/bI;
[NeiCTBIAA HENPEORONMMOA CUbl (NOXapbl, YAaPbl MONHWIA, HABOAHEHNS,
3eMNIETPACEHNA 1 APYTIAe CTUXMITHbIE BEACTBIA);

®  He NPEIOCTaBNEHME 3aMONHEHHOTO PYKOBOACTBA.

MHOPMALIMA O CePBICHBIX CNy»KOaX HAXOAUTCA MO aApecy:
http//www.alutech-group.com/feedback/service/

7.  CBEREHNA O CEPTUOUKALUU

Konumn /:leKﬂapaL\M\;\ COOTBETCTBMA HaXOAATCA NO afpecy:
http//www.alutech-group.com/product/other/auto/DOCUMENTS/

Cpenaxo B Kutae

Wsrotosutens: «Shanghai Baolu Technology Co,, Ltd.»
«llanxait baony TexHonomxw Ko, Jita» 8/®,
Canny WMHpacTpw Mapk, 3009 fynait Poapn, 201100
LWarixait, KnTai
Ten.: 0086 21 54888982, dakc: 0086 21 54888926

Wmnoprep B Pecnybnuke Benapycb/YnonHoMouYeHHbIN NpeAcTaBuTeNb
wsrotosutena: 000 «Aniotex BopoTHbie Crctembl»,
Pecny6nmka Benapyce, 220075, MinHcKas 0611, MUAHCKMA p-H,
€33 «Murcko, yn.Cennkoro, 10,
Ten. +375(17) 330 1100, 4375 (17) 330 11 01

L GB

DESCRIPTION

The device is designed for remote control of ALUTECH automation or automation
that has a connected external radio receiver ALUTECH. AT-4N remote control device
is compatible with the automation and external receiver with the new ALUTECH
radio control system.

FEATURES

® Akey fob appearance;
® dynamic code;
® up to four manageable devices.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Receiver frequency 68,350 MHz+0,15 MHz
Transmittance power (max) 10 mw
Operating range in the open space (min) 50m
Transmittance power consumption (Max)......... 10mA
BATENY vttt Lithium battery type CR2032 (3V/220 mAh)
Battery life 4000 cycles
Enclosure class P54
Qutside temperatur ~10°C...+60°C
Weight 49
Dimension: 0 mmx38 mmx13 mm
To ensure i ion of the (radio remote control)
replace the 3V um battery (type CR2032) every two years. A flat bat-

tery should be disposed according to the regulations (in special waste
container).

As received, the devi side the package should be checked for good
working order and absence of damage.

Avoid the device exposure to humidity, impact load, do not throw the
device at height. Do not allow children, people with reduced capabilities,
animals to reach or use the remote control unit.

USE

Device programming should be performed according to the operation manual for
the ALUTECH automation and external receiver. You can operate the control unit by
shortly pressing the corresponding button on it, at this the indicator of the device
lights up. No special maintenance is required.

If the drive does not react on the remote control unit or the remote control distance
response is low (the indicator ‘does not light up'or lights up dimly’), the battery is
to be changed. In case the device does not work properly after the battery replace-
ment, please contact service department.

To replace the battery, loosen the three screws on the back cover. The battery must
be installed with a positive terminal (+) to the cover.

STORAGE, TRANSPORTATION AND DISPOSAL

Keep the packed product in dry premises at temperature of 0...+25 °Cand relative
air humidity no more than 80%. The air inside the premises must not contain acidic,
alkaline and other aggressive substances. Do not expose the product to the precipi-
tation and direct sunlight. Storage period—2 years from the date of manufacture.
Transportation may be carried out by means of any roofed land vehicle providing
crush and disposition protection inside it

Disposal is to be performed in accordance with the current waste
processing and disposal regulations applicable in the country of
the Customer. The product does not contain precious metals and
substances that pose a threat to life, human health or the environ-

I o, Operation life—S5 years.

WARRANTY

The warranty on the operation capacity of the product is provided if the storage,
transportation and maintenance operations are carried out according to the set
regulations. The warranty period is three years. Under the warranty, the service
department eliminates malfunctions caused by the fault of the Manufacturer.

Note:

the parts replaced under the warranty are considered the property of the
service department that carried out the product repair.

The warranty does not apply in the following cases

violation of use and storage regulations;

alterations performed by unauthorized persons, damage of the products
caused by the consumer or third parties;

damage caused by water ingression inside the device;

force majeure (fires, lightning strikes, floods, earthquakes and other

natural disasters);

failure to provide filled in operation manual.

For questions about the service please contact the organization that carried out
the installation of the equipment

STATEMENT OF COMPLIANCE

Copies of declarations of compliance you may find at:
http//www.alutech-group.com/en/products/other/automatics/documents

Made in China

Manufacturer.  «Shanghai Baolu Technology Co,, Ltd.»
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, China.
phone: 0086 21 54888982, fax: 0086 21 54888926

Importer to the Republic of Belarus/Authorised representative:
Alutech Systems sr.o,, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com

1. onuc

Mpu3HaueHuit Ans AUCTaHLINHOrO KepyBsaHHa asTomaTvkow ALUTECH a6o aeTo-
MaTUKOI, 0 AKOT NiAKNIOYEHNI 30BHILLHIN pagionpuiivay ALUTECH. Mynst AT-4N
CyMICHUIA 3 aBTOMATUKOI Ta 30BHILIHIM NPUiMAUEM I3 HOBOIO CHCTEMOIO paji-
oynpaenitHa ALUTECH.

2. 0COBNMNBOCTI

® BuKOHaHHA y BUrNALi bpenoka;
® AVHaMIYHWI Kop;
® KinbKICTb KEPOBAHWX NPUCTPOIB — O YOTUPHOX.

3. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Poboua yactota 68,350 MIu+0,15 My
MOTYHICTb BUNPOMIHIOBAHHA (He BinbLe). 10 mBT
[NanbHicTs Al y BiAKPUTOMY NPOCTOPI (He MeHLLe) 50m
CnoxwuBatHsa Npy nepeaadi (He GinbLue)..... e 10 MA
ENEMEHT MUBMEHHA ..ot nitiesa 6atapeitka Tuny CR2032 (3B/220 mAu)
Pecypc enemeHTa mBneHH: 4000 nepegay
CryniHb 3axucTy Kopryca IP54
TemnepaTtypa HaBKONMWHBOIO CePeAoBULLA. ~10°C...+60°C
Bara. 41

abapuTHi po3mipu 0 MMX38 MMX 13 MM

NitieBa 6atapeiika 3 B (tun CR2032) noBMHHA 3aMiHATUCA KOXKHi iBa POKN
AnA TOro, Wo6 rapaHTyBaTM ONTUMaNbHY Po6OTY Nepeaasaya (nynbra pa-
i i i i B Cne-

uianbHi KoHTeliHepn ana 360py.
Mpu i i
BCepeAHi NaKoBaHHA.

He nigaasaiiTe nynbT BNAMBY BOAIOTM, CUNBHUM MEXaHIYHUM BRAIMBaM,
He KUAaiTe NynbT 3 BeNNKoOi BMcoTn. CTexTe 3a TMM, Wo6 NynbT He no-
Tpanue Ao aiteit abo oci6 3 i , a6o
PO3YMOBUMUN MOXANBOCTAMM, CBIlICLKNX TBaPUH.

i rapHui cTan Bupo6y

4.  EKCMNYATAUIA

MNporpamysaHHA NynbTa 3AIMCHIONTE BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIM 3 ekcnnyaTauii Ha
aBTOMaTUKy abo 30BHIWHIN pagionpuitvay ALUTECH. KepysaHHa 3a Jonomorow
nynbTa 3AIACHIOETLCA KOPOTKOUACHUM HATUCKAHHAM BIfMOBIAHOI KHOMKA Mysb-
Ta — NPV LbOMy IHAVIKATOP My/bTa 3aropaeTbea. Mynbt He noTpebye creuiansHoro
TEXHIUHOTO 0BCYrOBYBaHHA

Y pasi AKWO NPWBIA He KEPYETLCA Bifl Ny/bTa PafioyNPasniHKA abo BiACTaHb Cripa-
LIbOBYBaHHA NyNbTa Mana (IHAMKATOP Ha NYNLTI «He 3aropAETLCA» ab0 «3aropAETL-
CA» ToMAHO), HEOOXIAHO 3aMiHMTY BaTapeliky. AKWO NiCNA 3amikK 6aTapeiki nynbT
He NPaLLioe, HeOBXIAHO 3BEPHYTUCA B CePBICHY CryKOy.

[1A 3aMiHV GaTapeiiki BIAKDYTITL 3 FBUHTU Ha 3agHiii KpULLY. BaTapeiika nosuHHa
ByTW BCTAHOBMEHA MO3UTUBHUM NOIOCOM (+) A0 KPULIKM

5. 3BEPIFTAHHA, TPAHCMNOPTYBAHHA, YTUNI3ALIA

36epiraHHA BUPOBY MOBMHHO 3AiICHIOBATICA B YNAKOBAHOMY BITIAZ B 3aKPUTUX
CyXVIX MPUMILLEHHAX, NPV TemnepaTypi NosiTps 0...+25 °C | BIGHOCHIN BOROrOC-
Ti NOBITPA He GinbLue 80%, 33 BIACYTHOCTI B NOBITPI KUCTOTHYIX, MyXHIX Ta IHWUX
arpeciBHIIX JOMILIOK. He MOXHa JOMyCKaT/ BrAMBY aTMOChEPHIX OMaais, NPAMNX
COHAYHWX MPOMEHIB. TepMiH 36epiraHHA — 2 POKM 3 AaTW BUTOTOBJIEHHA. TpaH-
CMIOPTYBAHHA MOXe 3I/ICHIOBATICA BCiMa BUAMM KPUTOO Ha3eMHOFO TPAHCMOPTY
3 BUK/IOYEHHAM YAAPIB | NepemilieHb ycepeuHi TPaHCMOPTHOO 3acoby.

YTUNI3aUiA BUKOHYETHCA BIATIOBIAHO 10 HOPMATUBHUX | MPABOBMX
aKTie i3 NepepoBKM Ta yTuNi3aLli, WO A0 y KpaiHi Cioxvsaya.
BUPI6 He MICTUTb OPOTOLYHHIX METASNIE | PEUOBIH, O CTAHOBAATS
HeGe3nexy A XNTTA, 340POB'A NOAEM | HABKONMLIHBOTO CePero-

I 0. Tepwin Cyx6M — S pokie.

6. TAPAHTIAHI 3060B’A3AHHA

[apaHTyeTbCA NpaLesfaTHicTb BUPOBY NPy AOTPUMAHHI NPABIN OO 36epiraHHs,
TPaHCNOPTYBaHHs, ekcnyatauil. [apaHTitHWin TepmiH exkcnnyatauii cTaHoBUTb
3 poku. [1pOTAroM rapaHTinHOro TePMiHY HeCnpasHOCTI, WO BUHWMKAN 3 BUHW
Bupo6HIKa, yCyBalOTHCA CEPBICHOID CYX6010, WO 3AINCHIOE rapaHTiiHe obcny-
roBYBaHHA.

MpumiTKa: 3amiHeHi 3a rapaHTicio AeTani CTaioTb BNACHICTIO CepBiCHOT Cyx6u, Wo
37iliCHIOBaNa PEMOHT BUPODY.

TapaHTIA Ha BIDIG He NOLMPIOETHCA Y BUNaRKaX:

® NOPYLEHHA NPaBs ekcniyatallii Ta 36epiraHHa Bupoby;

® Tlepepobkn BUPOBY 0COBaMK, HE YNOBHOBAXEHUMI ANA BUKOHAHHA LyX POBIT,
NOWKOAXEHHA CNoXMBayem abo TpeTiMmn 0cobamn KOHCTPYKLIT BUPOGY;

® MOWKOpKeHb BUPOGY, CIPUUMHEHNX MOTPAMIAHHAM YCePENHY BOAN;

® nii Henepe6opHoi cunu (noxexi, yaapu 61nckasok, NoBseHi, 3eMneTpycn Ta
iHWi CTUXiAHi vxa);

®  HeHajaHHA 3aMOBHEHOI IHCTPYKLT

IHpopmaLlia Npo cepBicHi Cnyx6u po3mileHa 3a afpecor:

http//www.alutech-group.com/feedback/service/

7. BIAOMOCTINPO CEPTUDIKALIO

Konii peknapaliit BinnoBiaHOCTI po3millieHi 3a agpecoio:
http//www.alutech-group.com/product/other/auto/DOCUMENTS/

Bupo6neHo B Kutai

Bupo6Huk «Shanghai Baolu Technology Co., Ltd.»
«lWanxai baony TexHonopxi Ko, Jlta» 8/0,
Canny InpacTpi Mapk, 3009 lypait Poag, 201100 Wanxait, KuTaii.

Ten.: 0086 21 54888982, pakc: 0086 21 54888926

pTep B YKpaiHi/
TOB «Aniotex-Ko,
07400, Knesckan 061, r. bposapi, yn. KyTy3osa 61
Ten. (044) 451-83-65

B YKpaiHi




Bedienungs-
anleitung
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DEUTSCH

Manuel
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ALUTECH
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Télécommande

ALUTECH
AT-4N-868

FRANGAIS

1.

2.

3.

4.

5.

6.

BESCHREIBUNG

Ist fiir die Fernsteuerung der Automatik ALUTECH oder der Automatik, an die der
Rundfunkempfénger angeschlossen ist, ausgelegt. Der Handsender AT-4N ist mit
der Automatik und dem Rundfunkempfénger mit dem neuen Radiosteuer-System
ALUTECH kompatibel

BESONDERHEITEN

* Kann als Schlisselanhdnger verwendet werden;
* dynamische Kode;
® bis zu vier Geréte kdnnen angesteuert werden.

TECHNISCHE DATEN

Funkfrequenz 68,350 MHz+0,15 MHz

Sendeleistung (nicht mehr als) 10 mwW

Freifeldreichweite (nicht weniger) 50m

Stromaufnahme (nicht mehr) 10 mA

SEIOMVErSOTGUNG.cetsrnins [Lithiumbatterie Typ CR2032 (3 V/220 mAh)

Batterielebensdauer. 4000 Schaltungen
Schutzart. P54

~10°C...+60°C

Umgebungstemperatur.

Gewicht 49

Abmessungen 0 mmx38 mmx13 mm

mbatterie 3V (Typ CR2032) soll jede zwei Jahre ersetzt werden, da-
mit eine opti Arbeit des (der g) gesichert
wird. Verbrauchte Batterie in spezielle Behilter werfen.

Bei Ubernahme die Vollstandigkeit und Zustand der Anlage innerhalb der
Verpackung iiberpriifen.
Nicht der F igkei Angriffen
fallen lassen. a der Rei
oder Leuten mit
aufbewahren

BETRIEB

Programmieren des Handsenders gemaR Betriebsanleitung fiir Automatik oder
Rundfunkempfanger von ALUTECH durchfihren. Steuerung mithilfe des Hands-
enders erfolgt durch das kurze Driicken der entsprechenden Taste — LED leuchtet
dabei. Handsender bedarf keiner Wartung.

oder herunter-
von Kindern, Tieren
oder geisti i g

Sollte die Steuerung des Antriebes mithilfe des Senders nicht funktionieren oder
die Reichweite des Handsenders unzureichend ist (LED leuchtet nicht oder leuch-
tet zu schwach), soll Batterie ausgetauscht werden. Sollte der Handsender nach
Austausch der Batterie nicht funktionieren, muss man sich an Servicestelle wenden.

Fiir Batterieaustausch 3 Schrauben auf dem Hinterdeckel abdrehen. Die Batterie soll
mit dem Plus-Kontakt (+) in Richtung Deckel angelegt werden.

LAGERN, TRANSPORT, ENTSORGUNG

Anlage bei Lagern immer einpacken und in den geschlossenen trockenen Réu-
men unter Raumtemperatur 0...+25 °C und Relativfeuchtigkeit nicht mehr als
80% aufbewahren, dabei muss darauf geachtet werden, dass die Luft keine Sauer-,
Alkali- und andere Aggressivstoffe enthélt. Der Einwirkung von Niederschldgen,
direkter Sonneneinstrahlung nicht aussetzen, Aufbewahrungsfrist - 2 Jahre seit
dem Herstellungsdatum. Mit jeglichem gedeckten Landtransport beférdern, vor
Schlagen bzw. Bewegungen innerhalb des Transportmittels sichern.

Bitte beachten Sie die értlichen Entsorgungs- und Verwertungsvor-
schriften. Die Anlage enthalt keine Edelmetalle und Stoffe, die Le-
ben, Gesundheit oder Umwelt geféhrden. Betriebsdauer 5 Jahre.

|
GARANTIE

Die Garantie auf die Betriebsfahigkeit der Anlage wird unter Einhaltung von Lage-
rungs-, Transport- und Betriebsvorschriften geleistet. Garantiefrist betragt 3 Jahre.
Im Laufe der Garantiedauer werden die Storungen, die durch den Hersteller verur-
sacht wurden, vom Servicedienst beseitigt, der die Wartung durchfiihrt.

Anmerkung:

auf Garantie ersetzten Teile gehdren der Servicestelle, die die
Reparaturarbeiten durchfihrt.

7.

Die Garantie auf die Anlage gt nicht in folgenden Fallen:

beim VerstoB gegen Lagerungs- und Betriebsvorschriften;

beim Umbau der Anlage durch die nicht bevollméchtigten Personen, bei
Beschédigungen der Konstruktion der Anlage durch Verbraucher oder Dritte;
bei Beschadigungen durch Eindringen des Wassers;

bei den Umstanden hoherer Gewalt (Brand, Gewitterschlag, Hochwasser,
Erdbeben und andere Naturkatastrophen);

beim Fehlen der gefiillten Betriebsanleitung.

Bei Service-Fragen wenden Sie sich bitte an die Organisation, die die Installation
von Automatik durchgefiihrt hat.

ZERTIFIKATE

Kopien der Zertifikate sind unter:
http//www.alutech-group.com/de/products/other/automatics/documents
verfugbar.

Hergestelltin China

Hersteller: «Shanghai Baolu Technology Co., Ltd»
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, China.

phone: 0086 21 54888982, fax: 0086 21 54888926

Importeur in der Republik Belarus/Der bevollméachtigte Vertreter des
Herstellers: Alutech Systems s.r.0, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, DS-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com

DESCRIPTION

Congue pour lacommande a distance d'automatisme ALUTECH ou d'automatisme
connecté a un récepteur radio externe ALUTECH. La télécommande AT-4N est com-
patible avec les automatismes et les récepteurs externes dotés du nouveau systéme
de commande radio ALUTECH.

PARTICULARITES

® Enforme de porte-clés;
® code dynamique ;
® jusqu'a quatre équipements controlés.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence 68,350 MHz+0,15 MHz
Puissance de radiation (max) 10 mW
Portée en espace libre (min; 0m
Consommation en fonctionnement (max 10mA
AlIMENTATION ottt pile au lithium CR2032 (3 /220 mAh)

Durée de vie de la pile. 4000 transmissions

Indice de protection du boitier P54
Température ambiante ~10°C...+60°C
Poids 49

Dimension: 0mmx38 mmx13 mm

A La pile au lithium 3 V (CR2032) doit étre remplacée tous les deux ans afin

d’assurerun i optimaldel'é (delatélé

Les piles usagées doivent étre jetées dans un bac spécial pour la collection.
Veuillez, dés réception, vérifier I'intégrité et le bon état du produit a I'in-
térieur de I'emballage.

Ne pas exposer la al idité, aux fortes i mé-
caniques, ne pas la laisser tomber. Ne pas laisser la télécommande a la
portée des enfants ou aux ité: i sensorielles ou

mentales réduites, ou d’un animal de compagnie.

EXPLOITATION

La programmation de la télécommande doit étre effectuée suivant les recom-
mandations du guide d'utilisation de I'automatisme ou du récepteur radio externe
ALUTECH. Pour manipuler la télécommande, appuyer briévement sur le bouton
correspondant, et alors l'indicateur de la télécommande sallume. La télécom-
mande ne nécessite aucun entretien particulier.

Si le groupe d'entrainement n'est pas actionné par la télécommande ou si la dis-
tance de détection est réduite (le voyant de la télécommande ne s'allume pas ou
s'allume faiblement), vous devez remplacer la pile. Si aprés avoir remplacé les piles,
la télécommande ne fonctionne pas, veuillez contacter le service clientéle.

Pour remplacer les piles, dévisser les 3 vis sur le couvercle arriére. La batterie doit
étre installée avec la borne positive (+) tournée vers le couvercle.

CONSERVATION, TRANSPORT, RECYCLAGE

Cet équipement doit étre conservé avec son emballage, dans des locaux secs fer-
més, a une température ambiante de 0 a +25 °C et un taux d'humidité n'excédant
ne pas 80%, en I'absence de substances acides, alcalines ou autres substances
agressives dans l'air. Tenir a Iabri des précipitations atmosphériques et de la lumiére
directe du soleil. La période de conservation est de 2 ans & compter de la date de
fabrication. Peut étre transporté par tout moyen de transport couvert au sol, en
évitant les chocs et les mouvements a lintérieur du véhicule,

Le recyclage doit étre effectué conformément aux lois normatives et
juridiques sur [élimination et e recyclage des déchets en vigueur dans
le pays de lutilisateur. Cet équipement ne contient ni métaux pré-
cieux, ni matiéres susceptibles de nuire a la vie,  la santé des popula-
I (o5, ou 3 environnement. La durée diexploitation est de 5 ans.

GARANTIE

Le bon fonctionnement de I'équipement est soumis a l'application des régles de
conservation, de transport et d'exploitation. La période de garantie est de 3 ans.
Pendant la période de garantie, tout dysfonctionnement relevant d'un défaut de
fabrication, sera traité par le service d'entretien en charge des garanties.

Remarque: les piéces remplacées durant la période de garantie deviennent la

propriété du service dentretien ayant effectué la réparation.

La garantie ne sapplique pas dans les cas suivants :

violation des régles d'exploitation et de conservation de I'équipement ;
modification de Iéquipement par des personnes non mandatées a cette
tache, endommagement de I'équipement par ['utilisateur ou par une tierce
personne ;

endommagement de I'équipement causé par Ieau ;

cas de force majeure (incendie, foudre, inondations, tremblements de terre et
autres catastrophes naturelles) ;

® non présentation du guide d'utilisation rempli.

Merci de contacter un prestataire de service pour tout ce qui est de la maintenance
technique,

INFORMATIONS SUR LA CERTIFICATION

Les copies des déclarations de conformité sont disponibles & I'adresse :
http//www.alutech-group.com/fr/products/other/automatics/documents

Fabriqué en Chine

Fabricant «Shanghai Baolu Technology Co, Ltd. »
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, Chine.

tél.: 0086 21 54888982, fax : 0086 21 54888926

Importateur au Bélarus / Représentant légal du fabricant :
Alutech Systems sr.o,, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com



